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LUNES l . o N O V I E M B R E 1819 / N . ^ I . ° . ) Su precio 8 c.to» 

DE COMERCIO, ARTES Y LITERATURA. 

St mctibett^-Madrid en la librería dfeVhí.frente á las Gradas de S. F.Upe, « f ' ' « ' ^ % * » ' « *» f ™¡ 
¿ eúTwüwrí*! éí. la de CabrtrKo, en ^rcMfe ert la dé Carratala, en MurcM M la d» O. Tolfiií Juan 
í U a n o r ¿ & l í „ c m d . D . Antonio José González y Aguilera - / « i ^^^J'" v t % S " * 7 i r d * Be^ 
S . Juan GaWcz y Palacios, tnMáiaguenh de Aguilar, en Ci/»* en la <<« Z"='g«'f V^% S « ! UdTsrnt 
j«^í- íiS4a ¿üroJ,^ en la fcdmioistraaion d, C<»rreo,, en Badajo» en la de Patrón, ^\^''Jf'^t{^^^^t¡^X 

yC^áír, Ja Lr^a en lu de Vallecillo, m l^Corufi» en la de Cardeza, en BJbao «" » ¿ « G;«^« J ̂ ^^f «r-'J 
en la de Barrio, eu ¿uragf)za en-la di Sancha*, en Pamplona en la de Longas, ^n SanUugo «"' j de Rey y 

' Romero, en Lllanc» en la de O. Juan Vallegera, en Sunm^ier en la de D.Inocencio de Ala, del wmercio, 
y en Buyoíta en la de Monsieur Seiie, Archées du Charbon, nutii. 16. 

C A D 1 2 SS D E O C T U B R E D E 
ÍRBCIOS CORRIfcMtBS DB " S T A PfcMA. 

1 8 I 9. 

La /. significa 
reales plata, la pxa. 
fi. fleje, la rx. reales 

libra la « arroba, la «A Ouintal, la v. vara, la w. cuartos, la p, pisos, la. A fuerte*, fpti. 
!^^.,'^TZX%s^..n.^:^^ 4. docena la / . fanega, la h. U«ta, l a , . garr.£o„e., It 
es vellón, la Ur. barrica, la ¿»c. ducados, la bl. barril. 

A R T I C ü L OS. 

t. rs. 

rs. 

PRECIOS. 

En tmnu I abordo. 

Aceite del reino: 
de Genova. . . . . . 
de. Levante 

Aceite éi almendras: 1 
de vitriolo. . ; . • • 
de linaza: a. • rs. . . . . • • 

Acero de Vizcaya: ql. p 
de Trieste. 
de Succia 

Agallas según calidades: 1. rs. . . 
Agtla-fuerte doble 
Aguardiente de Cataluña 58 p.g 

bl. de 4J a.:.bl. p. . . •• . 
Prueba de aceite: b. p. . . 
prueba de Holanda. . . . 
Anisado 
.de Mallorca: b. pfs. . • • 
Id. id. en- garrafones: g. pfs. 

Alepines ingleses: v. rs. . • • •! 
pichos franceses. I 

j^lgodon de Pernamb. 1.a. ql. p.{ 
. picho Ídem de 2.a. 

Guayana. . . . . 
Barinas. 
liima de. l,a- . . . 
ídem de a.t. . . 
San Andrés. . . . 
Jirón. . . . . . 

•Molinillo. • • I ** 
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Varita. 
Puerto-rico 
Cuba. . . . . . . . 
Caracas 
Cumaná. . . . . . . 
puerto Cabello. . . . 
Maracaibo. . . . . . 
Veracruí. . •. . . . 
de Ídem coa peftlta. 
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A R T Í C U L O S . 
PRECIOS. 

En fierrit-

29 

Almendras de Alicante con Cas­
cara: f. rs. . . . . . . . . 

de Esperanza sin cascara: ql. p. 
de Mallorca. . . . . . . . 

Alquitrán de la Am. Sept.: bl. pfs¡ 
de Suecia . . . . . . . . . 

Anascotes: pieza pj 
Dichos imperiales. 

Afiil tizate dé Goatemala: 1. rpta. 
Flor. 
Sobre 
Corte. 
Flor de Caracas. . . . . . . 
Sobre. . 
Corte. . 
de China. . . . . . . . . . 

Arabias listadas: pieza p. . . . 
Dichas á cuadros grandes enckr-

nados 
Arcos de fierro de Olanda: fl. ps, 

de Inglaterra: qL rs. . . . , 
Arroz dé Carolina: ql- pfs. . . • 

de Italia. . . . . . . . . 
del Reino: a. rs. . . . . . 

Azafrán del Reino: 1. pfs. . . 
de Francia 

Azogue: ql. pfs 
Azúcar de la Hab;ina surtido tres 

quintos y dos quietos a. iptft. 
Blanca ' sola. . . . . . . . . 
Terciada idtm. . 

Azúcar de Veracruz i y i- • . . 
Bacalao liüevO de Terran.: ql. pfs. 

de Lyíig. . . . . . . . . . . 
Bálsamo del Perú: 1. ípta 

de Tolú. . . '. . . . . . 
dé Copal: 1. rS . 

Btyetas cU ^ l l o n (U40v. p^a. ^fl. 
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Sobordo de la Corveta Ff/na de Cádiz , Maestre Don 
Matías Allende , que entró el 20 de Feracruz y / /„_ 

• '-baña, á Don Pedro de la Puente. S 

(O 

De Feracruz. 
Sobornales de grana. 
Tercios polvo id. . . 
Sobornal de gratólla. 

• Tercios mostacilla. . 
ídem cacao de Ta-

basco. . . . . . . 
Cajones de vainilla. 
Tercios de purga. . . 

292 
19 

i 

í 
9 

24 

Tercios de zarzapar­
rilla. . 4S 

DÉ la Habana. 
Cajas de azúcar. . . . 914 
•Sacos de café. . . . 142 
Tercios de zarzapar­

rilla 11 
Cajones de carey. . . 3 
Quintales de palo.". . 260 

MADRID 1. DE NOVIEMBRE DE 1819. 

Precios corrientes de los granos en. el mercado del 29. 
' Tfíjgo'de'Ia tierra , superior, fanega. . á 40 
• Id«m dé Castilla , bueno, de. . . . . . 32 á 34 

Cebada , de. . . •; . . 14 á IS 
Algarroba ,• de. . . . . . . . . . . . 24 á 25 
Garbanios ^ arroba , de. . . . . . 36 á 42 : 

Hubo un mercado abundante. 

Príc/o de los frutos coloniales del 30. 
Azúcar blanca , la arroba 106 á 104 rs. 

.Idein terciada , la arroba 92 á 90 rs. 
'Cacao Caracas , la libra i o | á i o | rs. 
ídem Guay.iquJl , idem 5I á ; ¿ . 
Canela de Holanda , idein 67 á 66. 
ldc:n M a n i l a , ideiu 1 3 ! á 13. 
Clavillo de comer , ídem 28 á 27. 
PiaiieiUa negra , idem 5 | á 5^. 
Azafrán, idem 165 á 155. 

del 30 de Octubre. 
. 15 libras , 13 sueldos. 

Cambios 
Paris • • • 
Londres • • • 3^1 
Amsterdam y p i á cór.'s 
Hamburgo 9°i-
Genova.- . . . . . . . 23 , 16. •> .̂T . , 
Lisboa : . 2 7 * 0 . . . > N o m , n a I . 
Cádiz. I por 100 ben. á 8 d. 
Sevilla . . . . . . . . . -I de daño. 
Valencia. l. idem, 
Aiicatite. . . . . . . . . .§ idem. 
Barcelona. . | por ico. ben. á 
Bilbao "j 
Santander V par á la vista. ' 
Vitoria J 
Coruúa I J por . 100 daño. 
Santiago i | á i | jdení. 
Valladolid. . 

V. fs. 

duros. 

Salamanca. . . . 
Zamora., 
Vales comunes. 
Consolidados. . . 
Ídem. 
ídem 

] i á I. de dan 

rs. 

N o consclidados, 

85. 
230 
440 
880 

no. 

^ 240 cada 50 pesos, 
rs. cada loo. 
cada 200. 

J > o ^ c o n « . d a d o s . . . Sp^de daño los de 400 
88^ Iqs de 

pesos. 
200. 

FRANCIA. 
París 10 de Octubre de 1819. 

« D^mif. '^ ' ' ' ' ^ ' "'^ Real decreto, por el cual 

I.r4gint;ir^;;;^fde^s.^^"'^^ 
. Muy señor mió: Por el'bokti-.i de las leyes 

vei-a.us«d d decreto que coa fecha de 6 del 

i 

corriente, ha expedido S. M. permitiendo la es-
portacion de granos de toda especie , con las 

• restíicciones establecidas en las leyes de 2 de 
Diciembre de 1814 y , 6 de Julio de 1819. Á 
continuación encontrará usted la lista impresa 
de los puertos y aduanas por donde debe hacer­
se esclusivamente tanto la esportacion como la 
importación de granos,. harinas y semillas en los 
casos indicados por las mi.nnas leyes. 

Era ya tan necesaria la esportacion de gra­
nos , . atendida la grande abundancia de ellos que 
^abia en diferentes partes del i l e ino , donde ha 
bajado^ el precio del trigo á 1 3 , ,3 , „ , y ^un 
a. 10 trancos el hectoluro (21 celemines d¿ Cas­
illa con corta due rcuc ia ) , y á proporción el de 

las demás cereales , que el resistir por mas tiem­
po a las velicineates instancias de los labradores 
de los propietarios y de los consejos generales 
de departamento que la solicitaban, «cri- -̂ o.p 
prometer el interés de la agricultura, obstruir 
los manamiales.de la reproducción, y por n n l 
aplicación mal entendida de los intereses de k 
Clase pobre , fomcntaf la ociosidad, disminuir 
a masa del t rabajo, y preparar la'escasez pa­

ra lo sucesivo, con lo que se desperdiciara 6 e -
cliara a perder en cada pa r t e , en lo cual á k 
postre se consume mucho mas que en la esoor 
tacioa moderada por la ley de 16 de julio 

S. M ha conocido q«é ya erk tiempo de 
ocurrir a estos inconvemcutcs. Por diferentes 
Heaies ordenes había ya permitido la salida ál 
harinas , gal le ta , patatas, y de maíz en algunos 
parages, que estaba proliibida por decreto^de 3 
de Agosto de .815 . Pero la de 6 del corriente 
es estensiva a toda clase de granos, y por co, 
siguiente comprende á todos los que aun está 
ban sujetos á la prohibición. 

Suspéndese la introducción de granos cstran-
geros en todas las secciones departamentales del 
reino , menos en una sola , como lo habrá 
ted observado, viendo el estado de los w • • 
regnladorcs, que he fijado en mi p r o v i d c i í c i r T 
30 del mes ú ldmo , inserta en el boletín de h , 
eyes n." ¡13- bsta circunstancia concurrirá a' 

aumentar el precia de los granos del país .í 
que por esto deba temerse caer en un e< ĉo]'ln " 
puesto ; parque los dos contrapesos bu»<!,l ?' 
ley de ' . 6 ' d2 Julio para e q u i l i ^ r c ^ c í S i l L ' 
los electos de la escesiva mipm-taeion y esoorfi 
cion contendrán á entrambas en límitp^ ^ 
mentes i y gracias a estas reglas ,"uo d-bemo, 
recelar que los granos suban, por el solo'hecho 
de su esportacion, á un precio superior 4 ]as f 
cuitades de los consumidores. ^ ' 

Después de haber indicado á usted los ef 
tes que íc deben esperar de la Real orden dn% 
de este mes , hablaré á usted de su eiecucioii 

Nada harán los prefectos de los departamen 
tos de lo interior para intervenir en este nepo 
CÍO j limitándose solo á dar á esta Real (,rd 
h mayor publicidad, y á velar particulannen" 
te en que se mantenga el libre comercio de lo" 
granos , conforme á la ley de 21 prairial , ano c o 
( 9 de Junio de 1797). Los prefectos de los d ¡ 
parlamentos fronterizos tienen adeiiías de esr« 
obligación, la de notificar con exactitud á I 
directores de aduanas de su jurisdicción, iJZ 
que reciban el boletín de oficio , en él r.^^ 
mando yo insertar el dia i.o de cada mes el 



(3y 
stado de los precios reguladores, un estracto 
e é l , solo en la parte relativa á la sección á 
ue pertenece su departamento. Su aecion adtni-
istrativa en materia de granos se limitará á 

:sta notificación. 
Las personas que quieran hacer exportacio-

es no tienen necesidad de permiso de las auto-
idades administrativas ; bastando que se presen­

ten en la aduana de los puertos ó fronteras por 
¡donde piensen espedir sus granos al estrangeroi 
que cerciorados de que la tarifa de precios re­
guladores permite su salida, declaren las espe­
cies y cantidades que tratan de sacar; que pa­
guen los derechos de balanza (*) prescritos por 
las leyes , y que recojan los documentos de uso. 

Algunos prefectos han titubeado sobre el mo-« 
do con que después de promulgada la ley de 
16 de Julio último ejecutarían la última parte 
del artículo 5.° de la ley de a de Diciembre de 
nSi4., conesbJdo en los términos siguientes. 

"No se levantará la suspensión (de la es-
«portacion) hasta que bajen los precios, de los 
«limites fijados en el articulo anterior, y esto 
«en virtud de orden de nuestro ministro secreía-
«rio de Estado de lo interior." 

Aunque la ley de 16 de Julio último no ha 
hablado terminantemente de esta orden , existe 
implícitamente en la publicación que cada mes 
estoy encargado de hacer en el boletín oficial de 
la tarifa de los precios medios reguladores, con 
arreglo al articulo 6," de la úhima de las dos 
leyes. 

Por consiguiente, siempre que de esta tarifa 
resulte que en una sección el precio medio re­
gulador del hectolitro ( a i celemines) de trigo 
no suba de 2 3 , ai , ó 19 francos , según la 
clase á que pertenezca esta sección, continuará 
la esportacion de granos de toda especie, de 
harinas y semillas j y en el caso que la espor­
tacion se hubiese suspendido antes , á causa de 
lo alto de los precios, la nueva notiñcacion de 
la tarifa mensual equivaldrá á la orden espe­
cial que se indica al final del artículo 5.° de 
la ley de 2 de Diciembre de 1814. 

Todavía tengo una observación que hacer* 
á los señores prefectos de los departamentos fron­
terizos , relativa á las Reales órdenes que han 
levantado la suspensión de la esportacion de las 
harinas, de la galleta, patatas , y en ciertos 
parages del tnaiz y mijo. Como estas órdenes 
sujetaban la- salida de estos artículos á las re­
glas prescritas por la ley de 2 de Diciembre 
de 1814, y por el Real decreto de 18 del , 
mismo mes, algunos de estos magistrados 110 
han advertido que muchas de estas reglas se 
han alterado posteriormente , por las disposicio­
nes de la ley de 16 de Julio último, y que 
derogando esta los artículos^ y 7 de la prime^ 
ra , no tienen ya que fijir todas las semanas 
los precios de los tres mereados designados en 
el ano de 1814 P^ra servir de reguladorp^.ijei t 
la espoTtaeión:.ipoE-'lás-íríifttel-aí' de' éus depar­
tamentos. 

• Los señores prefectos que aun tuviesen du­
das sobre este punto, tendrán entendido qiie' 

toda esportáciort dé gíános y liarinas (esce^td 
las castañas , cuya estraccion es absolutamente 
libre, pagando el derecho de tarifa) , 110 pue­
de ahora, conformé á la Real orden de 6 dei 
corriente, tener otras reglas que las de la ley 
de 2 de Biciepibrc de 1814,- modificadas por la 
de 16 de Julio último. 

Tales son, señor prefecto, las eSplicaciones 
que me parece debo hacer á usted éon motivo 
de la Real orden de 6 del corriente. Agradece-» 
ré á usted que siempre qué lo contemple útil 
me instruya puntualmente de los efectos que ha­
ya producido en ese departamento la esporta­
cion de granos. 

Tengo el honoí &c. = El nlinistro secretario 
de Eistádo dql departamento de lo interior. :=: Fir­
mado : el conde Decazes. 

(*) E J un derecho muy iémtc que fa^an en 
frii.íciít aun las mercMlcrias mas favoyecidas, y 
qiie upciias llega á un tüijjo d: uno jar ciznto. 

LITERATURA SAGRADA. 

Los Salmos traducidos nuevamente al castellano eti 
verso y frosa, conforme al sentido literal y í 
la doctrina de los Santos Padres, con notas ía-
eadas de los mejores intérpretes, y algunas di­
sertaciones , por el doctor don Tomás Gon-ialen 
Carvajal, del claustro y gremio ¿2 la Real Uni­
versidad de Sevilla, intendente de los Reakt 
ejércitos, ex-director de los Reales cjtiiciioj de 
San Isidro dé Madrid, y acadé^nico de númeroi 
de la Real Academia Espafiola. En Valenciit, y 
ojieina de don Benito Monfortí Año de 1819;, i 

TOMOS PRIMEKO Y SEGUNDO-

Empezamos la parte literaria'de nuestro pe­
riódico, con les mas felices auspicios, pues es 
nuestra primera ocupación dar cuenta de una 
obra, superior poí mil títulos á. casi todas las 
que tendremos que anunciar, por larga que sea 
nuestra carrera. Años hace que los amantes dé 
las producciones clásicas, incitados por un ru­
mor que había cundido entre las gentes de le­
tras , de que don Tomás Carvajal preparaba una 
traducción de los Salmos, que honraría á su si^ 
glo, suspiraban por sn piíblicacion; empero el 
deseo que habia excitado esta noticia se convir­
tió en una impaciencia ardiente, desdé que en 
el año de 1816 pnblicó una muestra de su tra­
bajo; si bi¿n esta se encontró tan acabada, qué 
los desconfiados ó los envidiosos temieron queí 
no correspondiese á ella el todo de la obra. Los 
dos tomos primeros de la traducción se Kan pu­
blicado , y no solo han quedado satisfechas las 
esperanzas que la muestra hizo concebir , sino 
que han sido sobre ¿rajadas. Nosotros vamos á 
especificar de que manera. 

Carvajal hace dos traducciones, la Una poé­
tica, y libre por consiguiente., y la otra en 
prosa, y ccüida á la leira, cual érá necesario, 
traián¿ose^d«v.triidücir a otro idioma unos cán­
ticos dictados por el Éspirhu Santo misino, y 
en los cuales las palabras encierran muchas ve­
ces misterios augustos. El traductor, queriendo 
hacer su trabajo completamente útil á todos,' f 
con paíiicularidad á las monjas, y á'algunos 
eclesiásticos secutares ó regulares, que no podían 
sin un auxilio .semejante entender bien esias di­
vinas poesías, ha traducido la versión latina* 
conocida eon el nombre de vUlgata , declarada 

f 



f!.l^"'¿!í.**" *̂ '•«í«ís« , .s!n recarrir jamas al 
ie*to khteo smd cúiiM h dificultad de en-

d oinémál.llx:onoci.iiieato,de la lengua sa^ra-
da 5«e sin duáá posee perfectamerite; el de 
i i J ^ T * ®t^.*' f l ^'* Wispensabe para 
cotejar con el téxtd hebreo, y la versión v i l " 
a la hecha TOr los soteiita iíirérpretesf ei gus-
o fino y dehcadd áél traductor para la iwesiai 

lii vasta erudición, las luces que le haa sutnJ-
Rístr«l6 los padres San peitó«>o, San Agus-
tia , San, pwsósíómo ¿ y los coineutadores ó tra- ̂  
ductores dtí los SálSios Genebrardo, Galaiet fie-
lármhio, Anas Motítiiio, y sobre todo «l' ce 
lebre MUÍS, y «1 m«cho mas celebre Mattei le 
^^^ JP^^f ? en disposición de seguir siempre el 
mejor caínino, y de décidirs« eh ios casos du-
dosos por las interpretaciones mas plausibles • v 
su circunscripción «n .ios estrechos limites del 
seíiudo literaf, ya sea histórico, moral, 6 pro-
íético, Jé ña aho^íado disertaciones Jardas é 
imriat-itóií , que h»l»ria debido hacer en tnLhaR 
casos, pira llegar á establecer un semino ile 1 
•órreo, «obre d ctíil rto íe mwím uZeü-r. 
éf, y ie ha faeilitsdd el ,po«er toda* 1„ j ^ ^ s 
«1 aktrtce de todol le» icctores. lueas j 

•Se continuará. i 
- ' - ' '^"'•—mii i f — 

V A k Í É D A D E S . 
11 dia t i del mes anterior se M^U,-

Barcelona una funeion de teath) i b e S - T 
h señora Concepción Samaniego , a«rk ? f 
compañía fepafiblá dé aquella C iudaTln 
hacer mas completa la diversión del Ltíhu 
* obsequiar á sd compañera, se prestó i l ' 
áorá Adelaida Sala , p r imera ' bu faB¿ a S 
la compañía Italiana del mismo teatro á 
tar la tonadilla del, presidiario, aco^ntñ?^,' 
mi gracioso #elipe B l a n c o / E s t a ^ o v S ? £ 
ffiuy ¿incurrida la función, y e l b r l f C S 
empeño dé la actrii italiana iiíHamó todTs las 
cabezas, y áfráricó aplausos extraordinarios En­
tre los varios escritos ouc se han publicado con 
feste motrya, hlnguiio da una idea mas cabal 

(4j 

---- — .̂..u , ititiguiiu ua una iuc<t Dias caoa 
^^y*nt^*íasmo que escitó, que el primer pár-
'* it^^í-**"^ carta, inserta en el diario de 
í í f ^ J F ^ ^ ' f '^'^ '5 ' y firmada por ej «¿3o 
^ " ^ i ^ U dice así: 

isemt Diafista: Aseguro á usted con verdad 
5 v 'A'?'^ *̂ ea el anuncio teatral que la se-

os í ü é ^ o Í T ^ * ^'*^^^''*' condescendiendo coa 

ioctító At> li -̂  - •?.' primer actor de carácter 

bfé toda la a S a ' S^^^^'^^iV^^^nte co-
de diez y ocho. E L^A-^ 'l'̂ '̂f *̂« «̂ ^ Joven 
ya déh/¿dos de I S a £ ' ^ '^^^^ ' ^"^ 
ejta función, ^ u e ^ r S p ^ c S t ^ ^ i r 
tola, represente las gracia* Z • ?" '̂*'°~ 
r n t e s £ s u p a i s , f ' í ? S Í , S : y X í 
rén , no es eoSa nueva ni estraña ; oero /i h.l" 
*sto mismo una actriz estrangera', ^ ^a^T^ 
admirable. Llegó pues el dia j l l ^ la hora-
tuanos al teatro. Mis ojos eran wtos telesco­

pio» racionales, Corlea el télon , y rit> & U 
toosa Ad<!laida imcicftdo uunlño^ V^a u« 
maja airosa, dije respi,ando alegría poí toAoi 
«uatro costados.... V¡v4 « , , italiana*^ sélÍT^ 
/^er ta en la gracia de mi tWa. % J ^ ^ : 
clurmií, t la señora Addaida Só d w \ w ^ s 
pero i con ,ué ayre ! S« despejo, «7 i S e l l 
gentifeza.... todtí» todo -me flncaVakJ- i f i ' ^ l 

r^piedad el papd d i « 7 hTo*' í i S u ' " 
«irraenaueasa-»lJn;« á Z; »<'«ilila. 

can de sospechíT: su „ , , C Í S ; ? "*' "^^"^ 
recibs indignado j peroílTn ii f i "* ' *̂  '* 
inocente cJ.d»cta' H a píJa S l L * ° ' ^ ^ ^ *̂ 
y eotonces... entonces... ^T ,fl^\V"^^'^' 
Présteme usted aquí sus i^lmtJcL^'T''' ' 
ñora Adelaida abrió «u preoio^rtK,;;'^^^ *̂  ^ 
que se hacia unas gachas, yi °5S,Pf': \ ,^^J' 
jalea Cuando el señoí Bk« ¿ 7 ' 4 ? ! ^ ^ ^ 

ei quedo herido, y yo ««# muaino, lOuS ríi 
gocyo geneíal! ¡Qué apla^«.»! Jaft^ ¡^Z¿^, 
ni tal vez los haUrá-maraes en eü teatro Cmí 
ellos se concluyó 1, fméimi. Cada|tt,i„u¿ q°" 
pasaba, hasta el dia «igaiente «Ü oue díbi» 
repetirse, me. parecía ua siglo , y dos á m! 
esposa : tanto la gustó U «nadilla q5« hasta Ja. 
tíes de aquella noche «le tnVo tí^Zmtt tm 
penada eli hacerme caatar coa «lia .i„.,»ii' T 
moiu mia... ,a*hohcHla, lo, ojUiot'; ¿^''^'j^.í 

m i l 

MODAS. 
Párlí ai de t)ct«6rt ¿í |g|^_ 

Todos lp8 días se notatí la* <»,^^ 
hacen las modas <le Otoño, úl K ' ' " *̂** 
algunos^ sombreros «on «na w L f e ' í ^ ' f ? - ^ 
(duvet) que imita á pluma, / i t ^ Í " * 
tas ponen cinta de gasa di ÜT i "*"^'*' " 
cuyas estremidades imitan k felnüíl "̂  '*''*' * 

Continúan haciéndose sombreros I t^rn 
antas de rayas anchas; d J^^^ «meroscoa 
de ellos es una especie'de ^^^^tié' """"'^ 

Una flor queseaba de íle«r de'U «u = 
de Madama Dcsfeuillant , calle del C. ^̂ *"̂ *=» 
tiene el cáliz de limón, maiichado J!° "̂  ''^^' 
y la estremidad de los pétalos S n í l " T ' 
que esta flor es bastante grande IV** ^""-
en cada ramo. "•=>«« ponen tres 

Algunos peluqueros hacfen tut-baotes i.™ k, 
das de seda y fclpilk ; otros c m p S Z ti 
que llaman ú la J„ana de ^ r c , y ! S « * l * 
sembrada de pajitas. ' ^ '^'"' « " 

Para guarnecer los vestidos de seda «» ' 
por lo común son de color dé Violeta ' « 
algunas modistas dos tiras ahchas, una d'e cr^iü 
pon y otra de la misma tela del Vestido v 
forman con ellas una especie de boUoe ó ' r" 
zados ( ruches ). o n* 

üsaase para las guarniciones de los tiuevo. 
sombreros de gran ala, d passc , mas t i ra72 
tela, que de cinta, y es mas de moda ll7 
var el ala un poco eaida por el m<.,̂ ;„ I I 
en forma de arco. ^ medio, qu« 

El gris y azul celeste , sin embargo de aue 
no se usan tanto como él color de rosa ^ 3 
citarse como colores muy de moda ' ^ ™ 

Imprenta de Repuilés , p/a*«Wa'¿W Ang,L 


